SMLOUVA O MLCENLIVOSTI A OCHRANE INFORMACIi A MATERIALU

DATUM: 09/01/2024

Explosia a.s., ICO: 252 91 581, se sidlem: Pardubice — Semtin 107, PSC 530 02, zapsana v obchodnim rejstiiku
vedeném Krajskym soudem v Hradci Krélové, oddil B, viozka 1828 (,Poskytovatel”), a INTE, s.r.o., ICO: 255 21
969, se sidlem Zarami 4077, 760 40 Zlin, zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Krajskym soudem v Brné&, oddil
C, vlozka 29451 (,Pfijemce®), spolecné také jako ,Strany“ uzavrely tuto smlouvu (dale jen ,Smlouva®)

1. Definice

V této Smlouvé termin INFORMACE® znamena jakékoli
informace Poskytovatele jakkoli zpfistupnéné PFijemci, a to o
Poskytovateli, o jeho pobockach a spfiznénych osobach nebo
tfetich stranach a jejich podnikéani, know-how, vyrobnich
postupech, produktech a jejich slozeni, technickych datech a
vykresech, analyzach, prognézach, bézZicich a planovanych
projektech, planech, majetku, veSkerém duSevnim vlastnictvi
véetné patentd a pramyslovych vzord, finanénich a
marketingovych informacich a datech, zaméstnancich a
obchodnich  partnerech, obsahu obchodnich jednani,
existujicich &i hrozicich sporech a spravnich Fizenich a jakékoli
dalSi neverfejné informace, které se Pfijemce dozvi v souvislosti
s budoucim, planovanym anebo jiz uzavienym smluvnim ¢&i
faktickym vztahem mezi Stranami &i jakkoli jinak véetné
podminek této Smlouvy. Divérnymi INFORMACEMI jsou
vSechny vySe uvedené informace, které byly Pfijemci
zpfistupnény Poskytovatelem (nebo s nim spfiznénymi
osobami) také pisemnou nebo elektronickou formou, a to i tehdy
pokud je nelze povaZovat za obchodni tajemstvi ve smyslu
ustanoveni § 504 zakona &. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik
nebo i pokud nejsou vyslovné jako duvérné oznaceny a at jiz
maji €i nikoli skute¢nou materialni i nematerialni hodnotu a at
jiz bude &i nikoli uzaviena mezi Stranami pfislusna smlouva. Za
INFORMACI se povazuje i informace zpfistupnéna ze strany
jiné osoby, pokud Pfijemce, mohl a mél pfedpokladat opravnény
zajem Poskytovatele na jeji ochrané a to i pokud by byla
INFORMACE nasledné Pfijemcem upravena.

Za INFORMACE dale povazuji takeé jakékoli informace o areélu
spole¢nosti Explosia a.s., zejména informace o prostorovém
rozloZeni jednotlivych prostort a pracovist, jejich vzajemném
napojeni i jakémkoli jiném jejich vztahu, informace o
zabezpedeni a ochrané vSech prostord a pracovist vliastnénych
nebo uzZivanych spolecnosti Explosia a.s. Na pozemcich
Explosia a.s. se pfitom PFijemce zavazuje vzdy se pohybovat
pouze po povolenych &astech komunikaci a vstupovat do
prostor spole¢nosti Explosia a.s. pouze za uc€elem jednani o
konkrétnim projektu nebo jeho realizace a zajisti pfitom
dodrzovani zakazu pofizovani zvukovych a obrazovych
zdznamU (prostfednictvim napf. fotografickych, filmovych, audio
nebo magnetickych pfistroju) resp. zakazu vnaseni pfistroju
zpUsobilych pofidit zaznam a dodrzovani vnitfnich predpist
Explosia a.s. tykajicich se pohybu a prace v jejim areélu,
zejména, avSak nikoli vyluéné, smérnici XXX. Bude-li se
PFijemce pohybovat také v arealu spole¢nosti XXX, je povinen
zajistit dodrzovani vnitfnich predpist spoleCnosti XXX, které
jsou dostupné na strankach XXX.

Termin ,MATERIAL" zahrnuje jakykoli materidl, zpravu,
dohodu, uc&etni, pravni nebo obchodni dokument, vykres,
fotografii, po&itatem zpfistupnény format ¢€i nosi€, nebo jiny
dokument poskytnuty v souvislosti s plnénim této Smlouvy,
ktery je ve vlastnictvi Poskytovatele.

Termin ,Zaméstnanec“ zahrnuje veSkeré zaméstnance,
spolupracujici osoby a smluvni dodavatele Pfijemce,
zmocnénce, zastupce i jakoukoli jinou osobu se zmocnénim
Pfijemce (v€etné napf. advokat(, ucetnich, auditorll a

finanénich poradcu) s ohledem na budouci nebo jiz uzavieny
smluvni vztah.

2. Uziti INFORMACI

PFijemce souhlasi s tim a zavazuje se, ze (a) zabezpeci a budou
uchovavat zabezpedené veskeré INFORMACE/MATERIALY
poskytnuté mu Poskytovatelem, a to zejména budou-li
oznaceny jako ,Davérné” a znemozni tfetim stranam pfistup k
nim; (b) nebude pouZivat Zadné z INFORMACI/MATERIALU
jakymkoli jinym zplGsobem, nez jak je to nutné v souvislosti s
budoucim anebo jiz uzavienym smluvnim ¢i faktickym vztahem
a nepouzije je v rozporu s touto Smlouvou; (c) zdrzi se
pofizovani jakychkoli zaznamit nebo kopii INFORMACI
IMATERIALU ani nenecha nikoho takové kopie pofidit, ledaze
je to nutné pro splnéni jeho smluvnich zavazkd vudi
Poskytovateli a bude jim pisemné schvaleno a (d) omezi pfistup
k INFORMACIM/MATERIALUM na ty Zaméstnance, ktefi je
mohou dlvodné pozadovat v souvislosti s budoucim nebo jiz
uzavienym smluvnim vztahem s Pfijemcem. Pfijemce je
povinen dodrzovat pfislusna ustanoveni legislativy o ochrané
osobnich Udaja.

Poskytovatel pfitom nepfebira Zadnou odpovédnost (at jiz z
jakéhokoli pravniho ddvodu) &i zaruku za spravnost a uplnost
INFORMACI.

3. Nesdélovani INFORMACI tfetim stranam

PFijemce zachova mic¢enlivost a nebude sdélovat INFORMACE
nebo zpfistupfiovat MATERIALY Z&dné jiné osob& nebo
subjektu s vyjimkou osob nebo subjektl dle této Smlouvy
opravnénych a pfijme veskera potfebna opatfeni ohledné
dodrzeni této povinnosti. Pfijemce neprodlené vyrozumi
pisemné Poskytovatele o jakékoli zadosti tfeti osoby, soudu
nebo spravniho organu, aby byla zvefejnéna
INFORMACE/MATERIAL a/nebo o poruseni povinnosti
micenlivosti kteroukoli osobou. Pfijemce bude spolupracovat
s Poskytovatelem pfi Gsili chranit INFORMACE/MATERIALY
pred zvefejnénim. Poskytovatel ma pravo se presvédCit o
rozsahu a stavu bezpecnostnich opatfeni pfijatych Pfijemcem
ke spInéni jeho zavazku dle této Smlouvy a Pfijemce je povinen
pfipadné zjisténi nedostatkl pFi ochrané INFORMACI
IMATERIALU bezodkladné napravit.

Pfijemce zajisti pfeneseni povinnosti mi€enlivosti v plném
rozsahu Smlouvy i na Zaméstnance (tak, jak jsou definovani
vySe) i jakékoli dalsi osoby v pravnim &i faktickém vztahu k
PFijemci, které se budou na pfipadné realizaci spoluprace Stran
podilet a budou mit pFistup k INFORMACIM. P¥jemce se pfitom
zavazuje, Zze omezi pfistup k INFORMACIM na ty osoby, které
je budou dlivodné pozadovat v souvislosti s takovou spolupraci.
Za porudeni povinnosti mi€enlivosti vySe uvedenych ftfetich
osob je vzdy odpovédny Pfijemce a Poskytovatel je opravnén
namisto téchto osob uplatnit sva prava pfimo viéi druhé
PFijemci. Pfijemce je povinen sdélit na zadost Poskytovatele
jména osob s pfistupem k INFORMACIM dle predchozi véty
v¢etné uvedeni jeho rozsahu.

Pfijimajici strana odpovida Poskytujici strané za veSkerou Ujmu
zplsobenou porusenim povinnosti vyplyvajicich z této Smlouvy
Pfijimajici stranou & Zaméstnanci. Aniz by tim byly dotéeny



dalSi prostfedky napravy upravené platnymi pravnimi pfedpisy,
Pfijimajici strana Poskytujici stranu pIné odSkodni za veskerou
skute€nou Skodu a usly zisk, které Poskytujici strané vzniknou
v disledku poruSeni této Smlouvy nebo zakonu &i pravnich
predpist o ochrané dlivérnych informaci ze strany Pfijimajici
strany a v dusledku jednani ¢i opomenuti Zaméstnance, a které
bude Poskytujici stranou fadné prokazana a dolozena.

Poskytovatel je v pfipadé poruSeni této Smlouvy Pfijemcem
opravnén odstoupit od vSech smluv uzavienych s Pfijemcem.
Pro vylouéeni pochybnosti, v pfipadé poruseni povinnosti
Prijemce pfi nakladani s INFORMACEMI/MATERIALY ma
Poskytovatel vici PFijemci naroky v rozsahu ustanoveni § 2988
ob&anského zakoniku, bez ohledu na povahu INFORMACE /
MATERIALU &i jednani, jimz k porugeni doslo.

4. Vlastnictvi a vraceni MATERIALU/INFORMACI

Vegkeré MATERIALY jsou a zlistanou majetkem Poskytovatele.
Poskytovatel mize kdykoli b€hem obdobi trvani této Smlouvy
nebo i po jejim ukonleni poZadovat, aby veskeré pfedané
MATERIALY nebo jejich &asti byly obratem navraceny nebo
(neni-li vraceni mozné) znieny resp. znehodnoceny a Pfijemce
je povinen této zadosti bezodkladné, nejpozdéji vSak do XXX
dna, vyhovét a v pfipadé zni¢eni/znehodnoceni informovat
Poskytovatele o zplsobu zni¢eni resp. znehodnoceni.

Poskytnuti a zpfistupnéni INFORMACI nezaklada pro PFijemce
zadné pravo na licenci, ochrannou znamku, patent, pravo uziti
nebo Sifeni autorského dila, ani jakékoliv jiné pravo dudevniho
nebo pramyslového vlastnictvi.

5. Pristup Zaméstnancu

Pfed zpfistupnénim jakémukoli Zaméstnanci INFORMACI/
MATERIALU bude Pfijemce kazdého takového Zaméstnance
informovat o vlastnické a divérné povaze INFORMACI/
MATERIALU a o zavazcich Prijemce podle této Smlouvy a tam,
kde ke to mozné, uzavie se Zaméstnancem obdobnou dohodu.
Dale vzhledem k tomu, Ze takovy pfistup povolil, souhlasi
PFijemce s tim, Ze bude a zlistane pIné odpovédny za jakékoli
zvefejnéni jakymkoli takovym Zaméstnancem, které nebude v
souladu s touto Smlouvou.

6. Vyjimky

Zavazky v této Smlouvé obsaZzené se nevztahuji na:

(a) INFORMACE, které jsou nebo se pozdéji stanou vefejné
znamymi, aniz by byla porusena tato Smlouva; (b) INFORMACE
sdélené Prijemci v dobré vife tfeti osobou opravnénou
zakonnym zpUsobem k jejich sdéleni; (c) INFORMACE sdélené,
pokud to vyzaduje po Pfijemci zakon; nebo (d) INFORMACE

Explosia a.s.

XXX

XXX

zvefejnéné PFijemcem na zakladé pfedchoziho pisemného
souhlasu druhé Poskytovatele.

Je-li Pfijemce povinen zpfistupnit INFORMACE Poskytovatele,
aby vyhovél platnym zakondm nebo predpisim nebo soudnimu
¢i spravnimu pfikazu, je povinen Poskytovatele o takovém
nuceném zvefejnéni pfedem informovat (v rozsahu, v jakém je
to zédkonem povoleno) a poskytnout pfiméfenou pomoc, na
naklady Poskytovatele, pokud si Poskytovatel pfeje zpochybnit
zvefejnéni. Jakékoli takové zpfistupnéni bude omezeno na
nezbytné nutny rozsah a bude podiéha ochrané diivérnosti v
pfiméfeném rozsahu.

7. Ruzné

Prava a povinnosti Stran podle této Smlouvy jsou zavazna pro
jejich nastupce. Pokud jakékoli ustanoveni této Smlouvy bude
nebo se stane neucinnym nebo neplatnym, veskera ostatni
ustanoveni této Smlouvy zUstanou v pIné platnosti a Gu¢inna a
neucinné nebo neplatné ustanoveni bude nahrazeno jinym
ustanovenim platnym ve formé a obsahu, splriujicimi co nejvice
ugel a Umysl nedginného nebo neplatného ustanoveni. Zadné
zmény, Upravy ani doplnéni této Smlouvy nebudou platné,
nebudou-li v pisemné formé a podepsany zastupcem kazdé
Strany.

Smilouva se fidi ¢eskym pravem s vylou¢enim koliznich norem.

Strany se dohodly, Ze veSkeré spory vzniklé ze Smlouvy budou
prednostné Fesit smirnou cestou. Pokud se vSak jakykoliv spor
nepodafi vyfesit smirnou cestou a pokud nebude dohodnuto
jinak, zavazuji se strany predlozit spor k rozhodnuti soudu v
Ceské republice piislusnému dle sidla PFijemce.

8. Uginnost Smlouvy

Smlouva nahrazuje ve$kera pfedchozi ujednani Stran ohledné
vySse uvedeného, nabyva platnosti dnem jejiho podpisu
Stranami a U¢innosti dne XXX a uzavira se na dobu XXX let.
Pokud se na Smlouvu vztahuje povinnost uverejnéni v ceském
registru smluv, nabyva ucinnosti az dnem jejiho uvefejnéni v
tomto registru smluv; Smluvni partner pro tento pfipad vyslovné
souhlasi s jejim uvefejnénim. Pro vyloueni veskerych
pochybnosti Pfijemce prohlasuje, ze Poskytovatel je opravnén
zvefejnit tuto smlouvu v takovém rozsahu, jaky uzna za vhodny
ke splnéni zakonné povinnosti a neni v tomto ohledu vazana
Zadnymi pokyny smluvniho partnera.

Povinnost zachovat davérnost INFORMACE dle této Smlouvy

pretrva ukonceni jakéhokoli smluvniho €i faktického vztahu mezi
Stranami po dobu XXX (XXX) let.

INTE, s.r.o.

XXX



